14.10.2026

Tarkistus 173
Zsuzsanna Borvendég
ESN-ryhmén puolesta

Mietinto
Matteo Ricci

Matkustajien oikeuksien toteuttaminen unionissa

A10-0136/173

A10-0136/2025

(COM(2023)0753 — C9-0434/2023 — 2023/0437(COD))

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
8 a artikla — 5 kohta — b alakohta
8 a artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jos matkustaja ei saa palautusta
14 pdivén kuluessa pdivéstd, jona hin
valitsi palautuksen timén asetuksen

8 artiklan 1 kohdan a alakohdan
ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti,
lennosta vastaavan lentoliikenteen
harjoittajan on otettava yhteyttii
matkustajaan viimeistidn 14 pdivin
mddrdajan pdidittymisti seuraavana
pdivind saadakseen maksutiedot
palautusta varten. Ndmd maksutiedot
saatuaan lennosta vastaavan
lentoliikenteen harjoittajan on maksettava
palautus matkustajalle seitsemdin pdiviin
kuluessa ja ilmoitettava asiasta
matkustajalle ja viilittdijille.
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Tarkistus

b) jos matkustaja ei saa palautusta
14 pdivén kuluessa paivéstd, jona hin
valitsi palautuksen timén asetuksen

8 artiklan 1 kohdan a alakohdan
ensimmaisen luetelmakohdan mukaisesti,
lennosta vastaavan lentoliikenteen
harjoittajan on maksettava palautus
suoraan matkustajalle kdyttien
alkuperdisti maksutapaa, jos se on
teknisesti mahdollista, ilman, etti
matkustajan tarvitsee lihettid uutta
korvauspyyntod. Jos tarvittavat
maksutiedot eivdit ole saatavilla, lennosta
vastaavan lentoliikenteen harjoittajan on
otettava yhteytti matkustajaan
viimeistdidn 14 paivin mddrdajan
plidittymisti seuraavana pdivind
saadakseen maksutiedot.

Or. en
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14.10.2026

Tarkistus 174
Zsuzsanna Borvendég
ESN-ryhmén puolesta

Mietinto
Matteo Ricci

Matkustajien oikeuksien toteuttaminen unionissa

A10-0136/174

A10-0136/2025

(COM(2023)0753 — C9-0434/2023 — 2023/0437(COD))

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
16 ba artikla — 4 kohta

16 ba artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Noudattamisen seurantatoimien on
perustuttava riskien arviointiin, ja ne on
suoritettava tarvittaessa auditointien,
tarkastusten, haastattelujen, varmennusten
ja asiakirjatarkastusten avulla. Niihin on
siséllyttava sekd ilmoitettuja toimia ettd
toimia, joista ei ole ilmoitettu etukéteen.
Seurantatoimien on oltava oikeassa
suhteessa todettuihin riskeihin.
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Tarkistus

4. Noudattamisen seurantatoimien on
perustuttava riskien arviointiin, ja ne on
suoritettava tarvittaessa auditointien,
tarkastusten, haastattelujen, varmennusten
ja asiakirjatarkastusten avulla. Nithin on
siséllyttdvd sekd ilmoitettuja toimia ettd
toimia, joista ei ole ilmoitettu etukéteen.
Seurantatoimien on oltava oikeassa
suhteessa todettuihin riskeihin.
Kansallisten tiytintéonpanoelinten on
otettava huomioon asianomaisten
toimijoiden koko ja hallinnolliset
valmiudet ja viiltettiivi asettamasta
tarpeettomia tai suhteettomia
hallinnollisia rasitteita erityisesti pienille
Jja keskisuurille yrityksille.

Or. en
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14.10.2026 A10-0136/175

Tarkistus 175
Stanistaw Tyszka, Marcin Sypniewski
ESN-ryhmén puolesta

Mietinto A10-0136/2025
Matteo Ricci

Matkustajien oikeuksien toteuttaminen unionissa

(COM(2023)0753 — C9-0434/2023 —2023/0437(COD))

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Komission teksti Tarkistus

5a. Kansallisten
tiytintoonpanoelinten on tissd artiklassa
tarkoitettuja seurantatoimia
toteuttaessaan ja pyytiessiidn asiakirjoja
Jja tietoja lentoliikenteen harjoittajilta,
lentoaseman pitdjilti ja vilittdijilti
noudatettava suhteellisuusperiaatetta ja
kunnioitettava asianomaisten yritysten
puolustautumisoikeuksia. Erityisesti a)
asiakirja- ja tietopyynnoissd on
mainittava niiden oikeusperusta ja
tarkoitus, ne on rajattava siihen, mikd on
tarpeen kyseessd olevaa tarkoitusta
varten, ja niissi on asetettava
vastaamiselle viihintidin kuukauden
mdidrdaika, lukuun ottamatta
asianmukaisesti perusteltuja kiireellisidi
tapauksia; b) yleisolti suljetuissa tiloissa
saa tehdi ennalta ilmoittamattomia
tarkastuksia ainoastaan, jos on olemassa
perusteltu syy epdilli rikkomista ja
tarkastuksesta ilmoittaminen ennakkoon
todenndkaisesti vaarantaisi tarkastuksen
tehokkuuden; c) valvonnan yhteydessd
saadut liikesalaisuudet ja muut
luottamukselliset tiedot on suojattava, ja
niitd saa kiyttid ainoastaan siihen
tarkoitukseen, jota varten ne on saatu; d)
ennen 5 kohdan mukaisen
toimintasuunnitelman vaatimista tai
seuraamuksen mddrdidmisti kansallisen
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tiytintoonpanoelimen on ilmoitettava
havainnoistaan kirjallisesti
asianomaiselle yritykselle ja annettava
sille mahdollisuus esittiii
huomautuksensa kohtuullisen ajan
kuluessa; e) kansallisten
tiytintoonpanoelinten piiitokset on
perusteltava, ja niihin on voitava soveltaa
tehokkaita oikeussuojakeinoja.

Or. en

PE788.342v01-00
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14.10.2026 A10-0136/176

Tarkistus 176
Stanistaw Tyszka, Marcin Sypniewski
ESN-ryhmén puolesta

Mietinto A10-0136/2025
Matteo Ricci

Matkustajien oikeuksien toteuttaminen unionissa

(COM(2023)0753 — C9-0434/2023 —2023/0437(COD))

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta
20 artikla — 1 a kohta
20 artikla — 1 a kohta

Komission teksti Tarkistus

1a. Liikenteenharjoittajat, jotka ovat
komission suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitettuja mikroyrityksid tai pienid tai
keskisuuria yrityksid, voivat tiyttidi 1
kohdan mukaisen velvoitteensa tiedottaa
matkustajille heidiin oikeuksistaan
terminaalissa selviisti nikyville
asetettavalla ilmoituksella tai ohjaamalla
matkustajat lipussa olevien tai sihkoisesti
annettavien ohjeiden avulla
verkkosivustollaan oleviin kyseisiin
tietoihin. Tiillaisten liikenteenharjoittajien
on toimitettava 4 kohdassa tarkoitetut
tiedot mahdollisimman pian ilman, etti 1
kohdassa sdiidetty mdirdiaika sitoo niitd.

Or. en
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